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NARIZENI KOMISE (ES) & 5332007
ze dne 14. kvétna 2007

o otevieni a spravé celnich kvét v odvétvi drabeziho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna
1975 o spoleéné organizaci trhu s dribezim masem (!),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V rdmci Svétové obchodni organizace se SpoleCenstvi
zavdzalo oteviit celni kvéty pro nékteré produkty
v odvétvi drabeziho masa. Je proto tieba stanovit prové-
déci pravidla pro spravu téchto kvét.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 12912000 ze dne 9. cervna
2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédéeni
o stanoveni nahrady pfedem pro zemédélské produkty (?)
a nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna
2006, kterym se stanovi spolend pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (}), se musi pouzit,
pokud toto nafizeni nestanovi jinak.

(3)  Nafizeni Komise (ES) €. 1251/96 ze dne 28. Cervna 1996
o otevien{ a spravé celnich kvét v odvétvi dribeziho
masa a albuminu (*) bylo nékolikrdt zdsadnim zptisobem
zménéno a je tieba provést dalsi zmény. Nafizeni (ES) ¢.
1251/96 by proto mélo byt zruseno a nahrazeno nafi-
zenim novym.

(4)  Pro zajisténi pravidelnosti dovozu je nutno kvotové
obdobi trvajici od 1. Cervence do 30. Cervna nésleduji-
ciho roku rozdélit na nékolik podobdobi. Natizeni (ES) €.
1301/2006 omezuje dobu platnosti licenci na posledni
den celniho kvétového obdobi.

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 77. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) & 679/2006 (Uk. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 341/2007 (Uf. vést. L 90, 30.3.2007, s. 12).

() Uf. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
289/2007 (Ut. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).

(*) Uf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 136. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1179/2006 (Uf. vést. L 212, 2.8.2006, s. 7).

(5)  Je tieba zajistit spravu celnich kvét na zdkladé dovoznich
licenci. Za timto ulelem je tfeba vymezit podrobna
pravidla pro podévdni Zidosti a informaci, které musi
byt uvadény v zadostech a licencich.

(6)  Nebezpeci spekulace spojené s rezimem v odvétvi drtibe-
ziho masa vede k nutnosti stanovit jasné podminky
pfistupu hospodafskych subjektd k rezimu celnich kvot.

(7) K zajidténi fadné spravy celnich kvot by méla byt pro
dovozni licence stanovena jistota ve vysi 20 EUR za
100 kg.

(8)  Komise by v zdjmu hospodaiskych subjekt méla ur¢it
nepozadovand mnozstvi, kterd se podle ¢l. 7 odst. 4
nafizeni (ES) ¢ 1301/2006 piidaji do ndasledujictho
kvétového podobdobi.

(9)  Opatfeni stanovend timto naifizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro dribezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1. Celni kvéty uvedené v piiloze I jsou oteviené pro dovoz
produkti z odvétvi dribeziho masa kdodi KN stanovenych
v piiloze L

Celni kvoty se oteviraji na rocnim zdkladé pro obdobi od
1. Cervence do 30. Cervna ndsledujictho roku.

2. Mnozstvi produktd v rdmci kvét uvedenych v odstavci 1,
piislusné clo, odpovidajici potadova ¢isla a ¢isla skupin jsou
stanoveny v piiloze L
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Clanek 2

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouZiji se ustanoveni
nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 a nafizeni (ES) ¢ 1301/2006.

Cldnek 3

Mnozstvi stanovené pro ro¢ni kvétové obdobi je pro kazdé
pofadové ¢islo rozdéleno na ¢ty podobdobi takto:

a) 25 % v obdobi od 1. cervence do 30. zif,

b) 25 % v obdobi od 1. fijna do 31. prosince,

¢) 25% v obdobi od 1. ledna do 31. bfezna,

d) 25 % v obdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna.

Clanek 4

1. Pro Glely ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 predkladd
zadatel o dovozni licenci pfi poddni své prvni Zddosti tykajici se
daného kvétového obdobi dilkaz, ze v kazdém ze dvou obdobi
uvedenych v ¢ldnku 5 dovezl nebo vyvezl nejméné 50 tun
produktti, na které se vztahuje nafizeni (EHS) & 2777/75.

2.V zadosti o licenci se smi uvést pouze jedno z pofadovych
¢isel stanovenych v piiloze I tohoto nafizeni. MiiZe se vztahovat
na vice produktd riznych koda KN. V takovém piipadé se
viechny kody KN a jejich oznaceni uvedou v zddosti o licenci
a v licenci do kolonky 16 a jejich popis do kolonky 15.

Zadost o licenci se musf vztahovat na nejméné 10 tun a nejvyse
10 % mnozstvi, které je k dispozici pro pfislusnou kvétu pro
piislusné podobdobi.

3. Zadost o licenci a licence musi obsahovat:

a) v kolonce 8 zemi ptivodu;

b) v kolonce 20 néktery z udajii uvedenych v piiloze II &asti A.

Kolonka 24 licence musi obsahovat jeden z tdajii uvedenych
v priloze II &sti B.

Cldnek 5

1. Zadost o licenci musi byt poddna béhem prvnich sedmi
dnti mésice predchizejictho kazdému podobdobi uvedenému
v ¢lanku 3.

2. P podani zddosti o licenci musi byt sloZena jistota ve
vysi 20 EUR za 100 kilogram.

3. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1301/2006
muze kazdy Zadatel podat nékolik Zddosti o dovozni licence
na produkty jediného pofadového ¢isla, pokud tyto produkty
pochdzeji z riznych zemi. Tyto Zadosti se podaji spolecné
piislusnému orgdnu clenského stitu, pficemz pro kazdou
zemi puvodu se podd jedna zddost. Pokud jde o maximdlni
mnozstvi stanovené v ¢&l. 4 odst. 2 druhém pododstavci tohoto
nafizeni, pohlizi se na né jako na jedinou Zadost.

4. Clenské stity oznami Komisi nejpozdéji paty den po uply-
nuti Thity pro podani Zadosti celkovd mnozstvi pozadovand pro
kazdou skupinu, a to v kilogramech.

5. Licence se vydavaji pocinaje sedmym pracovnim dnem,
nejpozdéji viak jedendcty pracovni den po ukonceni oznamo-
vaci lhiity stanovené v odstavci 4.

6. Komise v piipadé potfeby ur¢i mnoZstvi, na kterd nebyly
podény Zddosti a kterd se automaticky pficitaji k mnozstvi
stanovenému pro ndsledujici kvotové podobdobi.

Cldnek 6

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce natizeni
(ES) ¢. 1301/2006 clenské staty sdéli Komisi pfed uplynutim
prvniho mésice kazdého kvétového podobdobi celkovd mnoz-
stvi vyjadfend v kilogramech, pro néz byly podle ¢l. 11 odst. 1
pism. b) uvedeného nafizeni vydany licence.

2. Clenské staty sdéli Komisi pred uplynutim ¢tvrtého mésice
nasledujictho po kazdém ro¢nim kvétovém obdobi mnozstvi
skute¢né propusténd do volného obéhu podle tohoto naiizeni
béhem piislusného obdobi pro kazdé poradové dislo, a to
v kilogramech.
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3. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce natizeni
(ES) ¢. 1301/2006 sdéli ¢lenské stity Komisi mnoZzstvi, na néZ
se vztahuji nevyuzité nebo &aste¢né vyuzité dovozni licence,
poprvé zdrovenn s zddosti k poslednimu podobdobi a dle
pfed uplynutim ctvrtého mésice, ktery ndsleduje po kazdém
ro¢nim obdobi.

Cldnek 7

1. Odchylné od ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 jsou
dovozni licence platné 150 dnt od prvniho dne podobdobi, pro
které byly vyddny.

2. AniZ je dotcen ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000, je
pievod prav vyplyvajicich z licenci omezen pouze na nabyva-
tele, kteti spliiuji podminky zptisobilosti stanovené v ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢ 1301/2006 a v ¢l. 4 odst. 1 tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. kvétna 2007.

Cldnek 8
Nafizeni (ES) ¢. 1251/96 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na
toto naifzeni v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou
v piiloze IIL

Cldnek 9

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA I
Skupina ¢&islo Pofadové &islo Kod KN Platna(EcLi?/lt)sazba Rozgltlﬁgsﬁ)s i
P1 09.4067 0207 1110 131 6 249
0207 11 30 149
0207 11 90 162
0207 1210 149
0207 1290 162
P2 09.4068 0207 1310 512 8070
0207 13 20 179
0207 13 30 134
0207 13 40 93
0207 13 50 301
0207 13 60 231
0207 1370 504
0207 14 20 179
0207 14 30 134
0207 14 40 93
0207 14 60 231
P3 09.4069 0207 14 10 795 2 305
P 4 09.4070 0207 24 10 170 1201
0207 24 90 186
0207 2510 170
0207 2590 186
0207 26 10 425
0207 26 20 205
0207 26 30 134
0207 26 40 93
0207 26 50 339
0207 26 60 127
0207 26 70 230
0207 26 80 415
0207 27 30 134
0207 27 40 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230




15.5.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 12513

PRILOHA T

A. Udaje podle &. 4 odst. 3 prvniho pododstavce pism. b):
bulharsky: ~ Pernament (EO) Ne 533/2007.
Spanélsky:  Reglamento (CE) n® 533/2007.
Cesky: Nafizeni (ES) ¢. 533/2007.
ddnsky: Forordning (EF) nr. 533/2007.
némecky:  Verordnung (EG) Nr. 533/2007.
estonsky:  Maérus (EU) nr 533/2007.
fecky: Kavoviopog (EK) api). 533/2007.
anglicky: ~ Regulation (EC) No 533/2007.
francouzsky: Reglement (CE) n® 533/2007.
italsky: Regolamento (CE) n. 533/2007.
lotyssky: Regula (EK) Nr. 533/2007.
litevsky: Reglamentas (EB) Nr. 533/2007.
madarsky:  533/2007[EK rendelet.
maltsky: Ir-Regolament (KE) Nru 533/2007.
nizozemsky: Verordening (EG) nr. 533/2007.
polsky: Rozporzadzenie (WE) nr 533/2007.
portugalsky: Regulamento (CE) n.° 533/2007.
rumunsky:  Regulamentul (CE) nr. 533/2007.
slovensky: ~ Nariadenie (ES) ¢. 533/2007.
slovinsky: ~ Uredba (ES) st. 533/2007.
finsky: Asetus (EY) N:o 533/2007.

Svédsky: Férordning (EG) nr 533/2007.

B. Udaje podle &. 4 odst. 3 druhého pododstavce:
bulharsky: ~ HamansBaxe Ha ofmata MuTHMYecKa Tapuda chrmacHo mpemsuueroro B Permament (EO) Ne 533/2007.
Spanélsky:  reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n® 533/2007.
Cesky: snizeni spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 533/2007.
ddnsky: toldnedsaettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 533/2007.
némecky:  Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif Verordnung (EG) Nr. 533/2007.
estonsky:  iihise tollitariifistiku maksumééra alandamine vastavalt médrusele (EU) nr 533/2007.
fecky: Meiwon tou Saopol tou kool Sacpohoyiou, Onwg mpofhénetar otov kavoviopo (EK) apw). 533/2007.

anglicky:  reduction of the Common Customs Tariff pursuant to Regulation (EC) No 533/2007.
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francouzsky:
italsky:
lotyssky:
litevsky:
madarsky:
maltsky:
nizozemsky:
polsky:
portugalsky:
rumunsky:
slovensky:
slovinsky:
finsky:
Svédsky:

réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 533/2007.
riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 533/2007.
Regula (EK) Nr. 533/2007 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 533/2007.

a koz6s vamtarifdban szereplé vamtétel csokkentése a 533/2007/EK rendelet szerint.

tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 533/2007.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG) nr. 533/2007.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 533/2007.

redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 533/2007.
reducerea Tarifului Vamal Comun astfel cum este previzut in Regulamentul (CE) nr. 533/2007.
Znizenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 533/2007.

zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) $t. 533/2007.

Asetuksessa (EY) N:o 533/2007 sdddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av dEn gemensamma tulltaxan i enlighet med forordning (EG) nr 533/2007.
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PRILOHA I

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1251/96

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Cl. 4 odst. 1 pism. a)
Cl. 4 odst. 1 pism. b

Cl. 4 odst. 1 pism. ¢

Cl. 4 odst. 1 pism. d)
Cl. 4 odst. 1 pism. e)
Cl. 5 odst. 1 prvni pododstavec
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odst. 6

CL 5 odst. 7

Cl. 5 odst. 8 prvni pododstavec
Cl. 5 odst. 8 druhy pododstavec
Cl. 6 prvni pododstavec

Cl. 6 druhy pododstavec
Clanek 7

Clanek 8

Priloha I

Pi{loha I

Piiloha III

Piiloha IV

Clének 1
Clanek 3

CL 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2
Cl. 4 odst. 3
Cl 4 odst. 3
Cl. 4 odst. 3
CL 5 odst. 1

odst. 3

O Ox
— I
v

odst. 2
Cl. 5 odst. 4

Cl. 6 odst. 2

Cl. 7 odst. 1

Clanek 9

Pifloha I




